	 SEQ CHAPTER \h \r 1A-113   NOR-NORI-NORK  adizkiak – 5c

	(Iraganean)


Izen-deiturak  (Nombre y apellidos):   [image: image1.wmf]


· Eman  itzazu  euskaraz  esaldi  hauek: 


(Para traducir estas frases recuerda lo que decíamos en el tema A-111: ver Itzuli)
  1.- Edurne nos pidió un favor. 
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…
  2.- Tu amigo nos abrió las puerta. 
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…
  3.- No nos querían dar permiso.  
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…
  4.- Nos pidieron el carnet. 
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…
  5.- ¿Por qué nos dijiste eso?   
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…
  6.- Nos calentasteis demasiado el café.  
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…
  7.- ¿Sabes qué nos preguntaron?   
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…
  8.- ¿Para qué nos trajisteis eso?   
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…
  9.- Amaia nos encendió la luz de fuera.  
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…
10.- No nos contestaron nada.  
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…
11.- lñaki nos enseñó todos sus libros.   
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…
12.- Nos pagaron todas las deudas.   
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…
13.- ¿Dónde nos dejaste las llaves de casa?   
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…
14.- Nos ofrecieron unos trabajos. 
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…
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